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	Nazwa i adres producenta
	Miejsce, data

	Manufacturer’s name and address
	Place and date

	
	

	
DYREKTOR 
TRANSPORTOWEGO DOZORU TECHNICZNEGO
ul. Puławska 125, 
02-707 Warszawa




	OŚWIADCZENIE / DECLARATION


	Niniejszym oświadczam, że w odniesieniu do / 
	I hereby declare, that for:

	1.1
	typu pojazdu 
	type of the vehicle 1)
	☐

	
	typu przedmiotu wyposażenia lub części 
	type of the component or separate technical unit 1)
	☒

	1.2
	Nazwa typu:  
	Type name:
	

	
	1)   zaznacz właściwe „x”  
	

	
	
	

	2.
	jestem wpisany w:
	Centralnej Ewidencji Informacji o Działalności Gospodarczej  (CEIDG) 1)
	☐

	
	the enterprise’s registration was done:
	Rejestrze Przedsiębiorców – Krajowym Rejestrze Sądowym (KRS) 1)
	☐

	
	
	pod numerem /
	under the number 2)
	

	2 ) numer rejestracji w kraju
	2 ) the registration number in the country

	2a.
	W przypadku prowadzenia działalności gospodarczej w ramach spółki cywilnej dane wszystkich wspólników zgodnie z Umową spółki cywilnej: 
	  




	3.
	Sposoby i metody zapewnienia zgodności produkcji są objęte systemem zarządzania, który jest: 
	niecertyfikowany / uncertified 1)
	☒

	
	Means and methods for conformity of production are under the management system, which is:
	certyfikowany / certified  1)
	☐

	
	

	4.
	Krótki opis sposobów i metod zapewnienia zgodności produkcji: 
The short description about the means and methods of ensuring production conformity:
	Produkcja zarządzana począwszy od projektowania, poprzez planowanie i kontrolę procesu produkcyjnego, kończąc na weryfikacji wyrobu finalnego
Production managed from design, through planning and control of the production process, to verification of the final product

	
	

	czytelny podpis producenta  
osoba(y) prawne(ne) zgodnie  z KRS, z CEIDG, itp.
(lub podpis z imienną pieczęcią)
legible signature of the manufacturer or signature with personal stamp
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.  .  

Nazwa i adres producenta  Miejsce, data  

Manufacturer’s name and address  P lace and date  

  

  DYREKTOR    TRANSPORTOWEGO  DOZORU TECHNICZNEGO   ul. Puławska 125,    02 - 707 Warszawa        

OŚWIADCZENIE   /   DECLARATION    

Niniejszym oświadczam, że w odniesieniu do /   I hereby declare, that for:  

1.1  typu pojazdu   type of the vehicle  1)  ☐  

typu przedmiotu wyposażenia lub części    type of the component or separate technical unit  1)  ☒  

1.2  Nazwa typu :     Type name:   

 1)   zazn a cz właściwe „x”     

   

2 .  jestem wpisany w:  Centralnej Ewidencji Informacji o Działalności Gospodarczej  (CEIDG)  1)  ☐  

the enterprise’s  registration was done:  Rejestrze Przedsiębiorców  –   Krajowym Rejestrze Sądowym (KRS)   1)  ☐  

pod numerem /  under the number  2)   

2 )   numer rejestracji   w  kraju  2 )  the registration number   in  the country  

2a.  W przypadku prowadzenia działalności gospodarczej w  ramach spółki cywilnej dane wszystkich wspólników  zgodnie z Umową spółki cywilnej :          

 

3 .  Sposoby i metody zapewnienia zgodności produkcji  są  objęte  system em   zarządzania, który jest:    niecertyfikowany /  uncertified  1)  ☒  

Means and methods for conformity of production  are under t he  management system, which is:  certyfikowany /  certified   1)  ☐  

  

4 .  Krótki opis sposobów i metod  zapewnienia zgodności  produkcji:    The short description about the  means and methods   o f   ensuring  production conformity:  Produkcja zarządzana począwszy od projektowania, poprzez planowanie  i kontrolę procesu produkcyjnego, kończąc na weryfikacji wyrobu  finalnego   Production managed from design, through planning and control of the  production process, to verification of the final product  

  

czytelny podpis producenta     osoba(y) prawne(ne) zgodnie  z KRS, z CEIDG, itp.   (lub podpis z imienną pieczęcią)   legible signature of the  manufacturer  or signature with  personal stamp   

 

